Meine Seele ist erschittert

Aria of Jesus from Christus am Olberge (Christ on the Mount of Olives) (tenor)

Text by Franz Xaver Huber (1755-1814)
Set by Ludwig van Beethoven (1771-1827)

Recitative

Jehova, du mein Vater!

[je.'ho:.va du: ma:en 'fa:.te]

Jehova, you my father!

0] sende Trost und Kraft und
[Por  'zen.ds tro:st ?unt kraft Tunt
Oh send comfort and power and

Sie nahet nun, die Stunde meiner Leiden,
von mir erkoren schon,

noch eh' die Welt auf dein Geheil3

dem Chaos sich entwand. ...

Arie

Meine Seele ist erschittert

von den Qualen, die mir draun.
Schrecken faftt mich, und es zittert
gréBlich schaudernd mein Gebein.
Wie ein Fieberfrost ergreifet

mich die Angst beim nahen Grab,
und von meinem Antlitz traufet
statt des Schweifes Blut herab.
Vater! tief gebeugt und klaglich
fleht dein Sohn hinauf zu dir!
Deiner Macht ist alles méglich,
nimm den Leidenskelch von mir!...

Starke
'[ter.ko
strength

mir.
mi:e]
to-me.

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and translation is available for download.

Thank you!

IPA

SOURCE

Meine Seele ist erschiittert (Huber) Page 1 of 3



	Thank you!

